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TRADUZZJONI
FTEHIM

bejn I-Unjoni Ewropea u l-Istati Uniti tal-Amerika dwar l-ipprocessar u t-trasferiment ta’ Data dwar
Messaggi Finanzjarji mill-Unjoni Ewropea ghall-Istati Uniti tal-Amerika ghall-finijiet tal-Programm
dwar ir-Rintraccar tal-Finanzjament tat-Terrorizmu

L-UNJONI EWROPEA

min-naha wahda, u

L-ISTATI UNITI TAL-AMERIKA,

min-naha l-ohra,

Minn hawn ‘il quddiem imsejjha “il-Partijiet”,

XEWQANA i jipprevienu u jiggieldu kontra t-terrorizmu u l-finanzjament tieghu, b'mod partikolari bil-kondivizjoni
reciproka ta’ informazzjoni, bhala mezz ta’ protezzjoni ghas-so¢jetatjiet demokratici rispettivi taghhom u l-valuri, drittijiet,
u libertajiet komuni taghhom;

FILWAQT LI JEITTXU li jtejbu u jinkoraggixxu l-kooperazzjoni bejn il-Partijiet fl-ispirtu ta’ shubija transatlantika;

FILWAQT LI JFAKKRU l-konvenzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-glieda kontra t-terrorizmu u I-finanzjament tieghu, u
r-rizoluzzjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti fil-qasam tal-glieda kontra t-terrorizmu, b'mod
partikolari r-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti 1373 (2001) u d-direttivi taghha li l-Istati kollha
ghandhom jiechdu 1-passi mehtiega biex jipprevjenu t-twettieq ta’ atti terroristici, inkluz 1-ghoti ta’ twissijiet fil-hin lil Stati
ohra pemezz ta’ skambju ta’ informazzjoni; li l-Istati ghandhom jaghtu lil xulxin l-akbar livell ta’ assistenza b’rabta mal-
investigazzjonijiet kriminali jew proceduri kriminali relatati mal-finanzjament jew sostenn ghal atti terroristici; li I-Istati
ghandhom isibu mezzi biex jintensifikaw u jacceleraw l-iskambju ta’ informazzjoni operattiva; li I-Istati ghandhom
jaghmlu skambju ta’ informazzjoni b’konformita mal-ligi internazzjonali u nazzjonali; u li -Istati ghandhom jikkooperaw,
b'mod partikolari permezz ta’ arrangamenti bilaterali u multilaterali, biex jipprevjenu u jrazznu attakki terroristici u biex
jittiehdu passi kontra dawk li jikkommettu attakki bhal dawn;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li I-Programm dwar ir-Rintraccar tal-Finanzjament tat-Terrorizmu (“TFTP") tad-Dipartiment
tat-Tezor tal-Istati Uniti kien strumentali fl-identifikazzjoni u 1-qbid ta’ terroristi u I-finanzjaturi taghhom u ggenera bosta
indizji li tqassmu lill-awtoritajiet kompetenti madwar id-dinja ghall-finijiet tal-glieda kontra t-terrorizmu, b'valur partiko-
lari ghall-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea (“Stati Membri”);

FILWAQT LI JINNUTAW l-importanza tat-TFTP fil-prevenzjoni u I-glieda kontra t-terrorizmu u l-finanzjament tieghu fI-
Unjoni Ewropea u bnadi ohra, u r-rwol importanti tal-Unjoni Ewropea fl-izgurar li I-fornituri mahtura ghas-servizzi ta’
messaggi dwar pagamenti finanzjarji internazzjonali jqieghdu ghad-dispozizzjoni data ta’ messaggi dwar pagamenti
finanzjarji mahzuna fit-territorju tal-Unjoni Ewropea li huma mehtiega ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra t-terrorizmu
u l-finanzjament tieghu, soggett ghal konformita stretta ma’ salvagwardji dwar il-privatezza u l-protezzjoni ta’ data
personali;

FILWAQT LI JZOMMU FMOHHHOM I-Artikolu 6(2) tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea dwar ir-rispett ghad-drittijiet
fundamentali, id-dritt tal-privatezza rigward l-ipprocessar tad- data personali kif stipulat fl-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, il-principji tal-proporzjonalita u l-htiega rigward id-dritt ghar-rispett ghal hajja privata
u tal-familja, ir-rispett ghall-privatezza, u l-protezzjoni tad- data personali taht l-Artikolu 8(2) tal-Konvenzjoni Ewropea
ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali, il-Konvenzjoni Nru 108 tal-Kunsill tal-Ewropa
ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward tal-Ipprocessar Awtomatiku ta’ Data Personali, u l-Artikoli 7 u 8 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea;

FILWAQT LI JZOMMU FMOHHHOM il-firxa tal-protezzjonijiet ta’ privatezza fl-Istati Uniti tal-Amerika (“Stati Uniti”), kif
jidher fil-Kostituzzjoni tal-Istati Uniti, u fil-legizlazzjoni kriminali u ¢ivili, fir-regolamenti u fil-politiki ghal perjodu twil
taghha, li huma infurzati u mizmuma b’kontrolli u bilan¢i applikati mit-tliet ferghat tal-gvern;
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FILWAQT LI JISHQU dwar il-valuri komuni li jirregolaw il-privatezza u l-protezzjoni ta’ data personali fl-Unjoni Ewropea
u fl-Istati Uniti tal-Amerika, inkluza l-importanza li z-zewg Partijiet jaghtu lill-process gust u d-dritt ghal tfittxija ta’
rimedji effettivi ghal azzjoni governattiva mhux adatta;

FILWAQT LI JZOMMU FMOHHHOM l-interess reciproku fil-konkluzjoni malajr ta’ ftehim vinkolanti bejn 1-Unjoni
Ewropea u l-Istati Uniti abbazi ta’ prin¢ipji komuni li jirrigwardaw il-protezzjoni tad-data personali meta tigi trasferita
ghall-finijiet generali tal-infurzar tal-ligi, filwaqt li jiftakru l-importanza li jitgies bir-reqqa l-effett tieghu fuq ftehimiet
precedenti u l-principju tar-rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv fuq bazi mhux diskriminatorja;

FILWAQT LI JINNUTAW il-kontrolli u s-salvagwardji stretti hafna li jintuzaw mid-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti
ghall-gestjoni, l-uzu u d-disseminazzjoni ta’ data ta’ messaggi dwar pagamenti finanzjarji fkonformitd mat-TFTP, kif
deskritt fir-rapprezentazzjonijiet tad-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ppubblikati £1l-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni Ewropea
tal- 20 ta’ Lulju 2007 u r-Registru Federali tal-Istati Uniti fit- 23 ta’ Ottubru 2007, li jirriflettu -kooperazzjoni li ghaddejja
bejn l-Istati Uniti u I-Unjoni Ewropea fil-glieda kontra t-terrorizmu globali;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU z-zewg revizjonijiet u rapporti komprensivi tal-persuna indipendenti mahtura mill-
Kummissjoni Ewropea biex tikkonferma l-konformita mas-salvagwardji tat-TFTP dwar il-protezzjoni tad-data, li jikkonk-
ludu i I-Istati Uniti kienet konformi mal-prattiki deskritti fir-Rapprezentanzzjonijiet taghha u kif ukoll li t-TFTP ikun
iggenera beneficdji ta” sigurta sinifikanti ghall-Unjoni Ewropea u li kienet indispensabbli mhux biss fl-investigar ta’ attakki
terroristici, izda wkoll biex ikun hemm prevenzjoni ta’ numru ta’ attakki terroristici fl-Ewropa u bnadi ohra;

FILWAQT LI JZOMMU FMOHHHOM ir-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew tal-5 ta Mejju 2010 dwar ir-Rakkoman-
dazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill biex tawtorizza l-ftuh ta’ negozjati ghal ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u l-Istati
Uniti biex titqieghed ghad-dispozizzjoni tad-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti d-data dwar messaggi finanzjarji ghall-
prevenzjoni u ghall-glieda kontra t-terrorizmu u l-finanzjament tieghu;

FILWAQT LI JFAKKRU i, biex jigi ggarantit l-ezercizzju effettiv tad-drittijiet taghha, kwalunkwe persuna irrispettivament
min-nazzjonalita tista’ tressaq ilment quddiem awtorita indipendenti ghall-protezzjoni tad-data, awtorita ohra simili, qorti
jew tribunal indipendenti u imparzjali, biex tfittex rimedji effettivi;

FILWAQT LI JZOMMU FMOHHHOM li r-rimedju amministrattiv u gudizzjaru mhux diskriminatorju hu disponibbli taht
il-ligi tal-Istati Uniti ghall-uzu hazin ta’ data personali, inkluz taht l-Att dwar il-Procedura Amministrattiva tal-1946, l-Att
dwar I-Ispettur Generali tal-1978, ir-Rakkomandazzjonijiet ta’ Implimentazzjoni tal-Att tal-Kummissjoni 9/11 tal-2007, 1-
Att dwar Frodi u Abbuz bil-Kompjuter, u 1-Att dwar il-Liberta tal-Informazzjoni;

FILWAQT LI JFAKKRU li bil-ligi fl-Unjoni Ewropea Klijenti ta’ istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ fornituri ta’ servizzi ta’
messaggi dwar pagamenti finanzjarji huma infurmati li data personali li tinsab fir-rekords ta’ transazzjonijiet finanzjarji
tista” tigi ttrasferita lill-awtoritajiet pubblici tal-Istati Membri jew pajjizi terzi ghall-finijiet tal-infurzar tal-ligi u li din in-
notifika tista’ tinkludi informazzjoni rigward it-TFTP;

FILWAQT LI JIRRIKONOXXU l-prin¢ipju ta’ proporzjonalita li qed jiggwida dan il-Ftehim u li hu implimentat mill-Unjoni
Ewropea u kif ukoll mill-Istati Uniti; fl-Unjoni Ewropea kif mehud mill-Konvenzjoni Ewropea ghall-Protezzjoni tad-
Drittijiet tal-Bniedem u I-Libertajiet Fundamentali, il-gurisprudenza applikabbli taghha, u l-legizlazzjoni tal-UE u tal-Istat
Membru; u fl-Istati Uniti permezz tal-htigijiet tar-ragonevolezza mehuda mill-Kostituzzjoni tal-Istati Uniti u mil-ligijiet
federali u tal-istat, u l-gurisprudenza interpretattiva taghhom, kif ukoll permezz ta’ projbizzjonijiet fuq l-eccessivita
(overbreadth) ta’ digrieti li jaghtu access lill-investigaturi finanzjarji ghal informazzjoni finanzjarja (production orders) u
dwar azzjoni arbitrarja mill-ufficjali tal-gvern;

FILWAQT LI JAFFERMAW i dan il-Ftehim ma jikkostitwix precedent ghal xi arrangamenti futuri bejn 1-Istati Uniti u I-
Unjoni Ewropea, jew bejn kwalunkwe wahda mill-Partijiet u kwalunkwe Stat, fir-rigward tal-ipprocessar u t-trasferiment ta’
data ta’ messaggi dwar pagamenti finanzjarji jew xi forma ohra ta’ data, jew fir-rigward tal-protezzjoni tad-data;
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FILWAQT LI JIRRIKONOXXU li 1-Fornituri Mahtura huma marbuta bir-regoli tal-UE jew nazzjonali dwar il-protezzjoni
tad-data li huma generalment applikabbli, dawn ir-regoli huma mahsuba biex jipprotegu l-individwi rigward l-ipprocessar
tad-data personali taghhom, taht is-supervizjoni ta’ Awtoritajiet ta’ Protezzjoni tad-Data b'mezz konsistenti mad-dispo-

zizzjonijiet specifi¢i ta” dan il-Ftheim; u

FILWAQT LI JKOMPLU JAFFERMAW li dan il-Ftehim huwa minghajr pregudizzju ghal infurzar iehor tal-ligi jew ftehimiet
biex ikun hemm kondivizjoni ta’ informazzjoni jew ta’ arrangamenti bejn il-Partijiet jew bejn I-Istati Uniti u Il-Istati

Membri,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Fini tal-Ftehim

1. Ifini ta’ dan il-Ftehim huwa li jigi zgurat, b'rispett shih
ghall-privatezza, il-protezzjoni tad-data personali, u kondizzjo-
nijiet ohra stabbiliti fdan il-Ftehim, li:

(a) messaggi dwar pagamenti finanzjarji li jirreferu ghal trasfe-
rimenti finanzjarji u data relatata mahzuna fit-territorju tal-
Unjoni Ewropea minn fornituri ta’ servizzi internazzjonali
ta’ messaggi dwar pagamenti finanzjarji, li huma mahtura
b'mod kongunt skont dan il-Ftehim, jitqieghdu ghad-dispo-
zizzjoni tad-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghall-fini
esklussiv tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintraccar jew
il-prosekuzzjoni tat-terrorizmu jew il-finanzjament tieghu; u

(b) informazzjoni rilevanti miksuba permezz tat-TFTP titqie-
ghed ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi,
tas-sigurta pubblika jew ta’ kontra t-terrorizmu tal-Istati
Membri, jew ghad-dispozizzjoni tal-Europol jew tal-Eurojust,
ghall-fini tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintracéar jew
il-prosekuzzjoni tat-terrorizmu jew il-finanzjament tieghu.

2. L-Istati Uniti, l-Unjoni Ewropea, u l-Istati Membri taghha
ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega u xierqa fl-awtorita
taghhom biex iwettqu d-dispozizzjonijiet u jiksbu l-fini ta’ dan
il-Ftehim.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Kondotta marbuta mat-Terrorizmu jew il-Finanzjament tat-
Terrorizmu

Dan il-Ftehim japplika biex jinkisbu u jigu uzati l-messaggi dwar
pagamenti finanzjarji u data relatata bil-hsieb tal-prevenzjoni, 1-
investigazzjoni, ir-rintraccar, jew il-prosekuzzjoni ta*

(a) Atti ta’ persuna jew entita li jinvolvu vjolenza, jew li huma
b'xi mod perikoluzi ghall- hajja tal-bniedem jew joholqu
riskju ta’ hsara ghall-proprjeta jew l-infrastruttura, u i
minhabba n-natura u l-kuntest taghhom, huwa ragonevol-
ment mahsub li jitwettqu bil-ghan li:

(i) jintimidaw jew jikkostringu popolazzjoni;

(i) jintimidaw, jisfurzaw, jew jikkostringu gvern jew orga-
nizzazzjoni internazzjonali biex tagixxi jew tastjeni milli
tagixxi; jew

(ili) joholqu nuqqas ta’ stabbilta serju jew ikissru l-istrutturi
fundamentali politici, kostituzzjonali, ekonomici jew
soc¢jali ta’ pajjiz jew ta’ organizzazzjoni internazzjonali,

(b) Persuna jew entita li tassisti, tisponsorja, jew tipprovdi
sostenn finanzjarju, materjali jew teknologiku ghal, jew
servizzi finanzjarji jew servizzi ohrajn ghal, jew b’appogg
ghal, l-atti deskritti fis-subparagrafu (a);

(¢) Persuna jew entita li tipprovdi jew tigbor fondi, bi kwlunkwe
mezz, dirett jew indirett, bil-hsieb li ghandhom jintuzaw jew
bl-gharfien li dawn se jintuzaw, kollha kemm huma jew
parti minnhom, sabiex jitwettaq kwalunkwe wiehed mill-
atti deskritti fis- subparagrafi (a) jew (b); jew

(d) Persuna jew entita li tghin, tassisti jew tipprova twettaq atti
deskritti fis-subparagrafi (a), (b) jew (c).

Artikolu 3
Zgurar tal-Forniment tad-Data mill-Fornituri Mahtura

[l-Partijiet, b'mod kongunt jew individwali, ghandhom jizguraw,
fkonformita ma’ dan il-Ftehim u b'mod partikolari mal-Arti-
kolu 4, li l-entitajiet mahtura b’mod kongunt mill-Partijiet taht
dan il-Ftehim bhala fornituri ta’ messaggi dwar pagamenti
finanzjarji internazzjonali (“Fornituri Mahtura”) igieghdu ghad-
dispozizzjoni tad-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti messaggi
dwar pagamenti finanzjarji mitluba u data relatata li huma
mehtiega  ghall-fini  tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-
rintraccar, jew il-prosekuzzjoni tal-finanzjament tat-terrorizmu
jew il-finanzjament tieghu (“Data Provduta”). I-Fornituri
Mahtura ghandhom jigu identifikati fl-Anness ghal dan il-Ftehim
u jistghu jigu aggornati, kif mehtieg, bi skambju ta’ noti diplo-
mati¢i. Kwalunkwe emendi ghal dan l-Anness ghandhom jigu
ppubblikati kif xieraq fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 4

Talbiet mill-Istati Uniti ghall-Ksib ta’ Data mill-Fornituri
Mahtura

1. Ghallfini ta’ dan il-Ftehim, id-Dipartiment tat-Tezor tal-
Istati Uniti ghandu jordna u jinnotifika production orders
(“Talbiet”), taht l-awtorita tal-ligi tal-Istati Uniti, lill-Fornitur
Mahtur prezenti fit-territorju tal-Istati Uniti sabiex jikseb id-
data mehtiega ghall-fini tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-
rintraccar, jew il-prosekuzzjoni tal-finanzjament tat-terrorizmu
jew il-finanzjament tieghu li tkun mahzuna fit-territorju tal-
Unjoni Ewropea.
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2. It-Talba (flimkien ma’ kwalunkwe dokumenti supplimen-
tari) ghandha:

(a) tidentifika b'mod car kemm jista’ jkun id-data, inkluzi l-kate-
goriji specifici tad-data mitluba, li huma mehtiega ghall-fini
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintraccar, jew il-prose-
kuzzjoni tal-finanzjament tat-terrorizmu jew il-finanzjament
tieghu;

(b) tissostanzja b'mod c¢ar il-htiega tad-data;

(¢) titfassal battenzjoni kbira biex jigi minimizzat l-ammont
tad-data mitluba, filwaqt i titqies l-analizi, passata u kurrenti
ta’ riskju ta’ terrorizmu, iffukata fuq tipi ta’ messaggi u
geografija kif ukoll dak li hu percepit bhala theddid terro-
ristiku u l-vulnerabbilitajiet u tal-analizi geografika, tat-
theddid u tal-vulnerabbilta; u

(d) ma tfittixx data relatata maz-Zona Unika ta’ Pagamenti bl-
Euro (SEPA).

3. Wara li tigi nnotifikata t-Talba lill-Fornitur Mahtur, id-
Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu fl-istess hin jaghti
lill-Europol kopja tat-Talba flimkien ma’ kwalunkwe dokumenti
supplimentari.

4. Wara li I-Europol tircievi din il-kopja, ghandha tivverifika,
bhala kwistjoni ta’ urgenza, jekk din it-Talba hijiex konformi
mal-htigijiet tal-paragrafu 2. L-Europol ghandha tinnotifika lill-
Fornitur Mahtur li kkonfermat li t-Talba hija konformi mar-
rekwiziti tal-paragrafu 2.

5. Ghallfinijiet ta’ dan il-Ftehim, ladarba l-Europol tkun
ikkonfermat li t-Talba hija konformi mar-rekwiziti tal-para-
grafu 2, it-Talba ghandu jkollha effett legali vinkolanti kif
previst taht il-ligi tal-Istati Uniti, fl-Unjoni Ewropea u kif ukoll
fl-Istati Uniti. Ghalhekk il-Fornitur Mahtur ikun awtorizzat u
mehtieg li jipprovdi d-data lid- Dipartiment tat-Tezor tal-Istati
Uniti.

6.  Il-Fornitur Mahtur ghandu, minnufih wara, jipprovdi d-
data (jigifieri, fuq “bazi lineari” (push basis)) direttament lid-
Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti. [I-Fornitur Mahtur ghandu
jzomm registru dettaljat tad-data kollha trasmessa lid-Diparti-
ment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghall-fini ta’ dan il-Ftehim.

7. Ladarba d-data tkun giet ipprovduta skont dawn il-proce-
duri, il-Fornitur Mahtur ghandu jitqies li kien konformi ma’ dan
il-Ftehim u mar-rekwiziti legali l-ohra kollha applikabbli fl-
Unjoni Ewropea relatati mat-trasferiment ta’ din id-data mill-
Unjoni Ewropea ghall-Istati Uniti.

8.  Il-Fornituri Mahtura ghandu jkollhom ir-rimedji kollha
amministrattivi u gudizzjarji disponibbli taht il-ligi tal-Istati

Uniti ghal dawk li jircievu t-Talbiet tad-Dipartiment tat-TeZor
tal-Istati Uniti.

9.  Il-Partijiet ghandhom jikkordinaw b'mod kongunt rigward
il-modalitajiet tekni¢i mehtiega ghas-sostenn tal-process ta’
konferma tal-Europol.

Artikolu 5

Applikabbli  ghall-Ipprocessar  tad-Data

Pprovduta

Salvagwardji

Obbligi generali

1. Id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu jizgura li
d-Data Pprovduta tigi pprocessata skont id-dispozizzjonijiet ta’
dan il-Ftehim. Id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu
jizgura l-protezzjoni ta’ data personali permezz tas-salvagwardji
li gejjin, li ghandhom japplikaw minghajr diskriminazzjoni,
b'mod partikolari abbazi ta’ nazzjonalita jew pajjiz ta’ residenza.

2. Id-Data Pprovduta ghandha tigi pprocessata b'mod
esklussiv ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintraccar, jew
il-prosekuzzjoni tat-terrorizmu jew il-finanzjament tieghu.

3. It-TFTP ma jinvolvix u m'ghandux jinvolvi data mining
jew kwalunkwe tip iehor ta’ gbir ta’ informazzjoni algoritmiku
jew awtomatizzat jew iffiltrar kompjuterizzat.

Sigurta u Integrita tad-Data

4. Biex jigi impedit l-access mhux awtorizzat, jew il-kxif jew
it-telf tad-data jew kwalunkwe forma mhux awtorizzata ta’
pprocessar:

(a) Id-Data Pprovduta ghandha tinzamm fambjent fiziku sigur,
mahzuna b'mod separat minn kwalunkwe data ohra, u

mizmuma b’sistemi ta’ livell gholi u kontrolli ta’ intruzjoni
fizika;

(b) 1d-Data Pprovduta m’ghandha tkun interkonnessa mal-ebda
bazi tad-data ohra;

(¢) L-access ghad-Data Pprovduta ghandu jigi limitat ghall-
analisti li jinvestigaw it-terrorizmu jew il-finanzjament
tieghu u ghall-persuni involuti fl-appogg tekniku, fil-gestjoni,
u fis-sorveljanza tat-TFTP;

(d) Id-Data Pprovduta m’'ghandha tkun soggetta ghal ebda
manipulazzjoni, alterazzjoni jew zieda; u

(e) M'ghandha ssir ebda kopja tad-Data Pprovduta, hlief ghall-
finijiet ta’ back-up ta’ rkupru minn dizastru;
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Processar Mehtieg u Proporzjonat ta’ Data

5. It-tiftix kollu tad-Data Pprovduta ghandu jigi bbazat fuq
informazzjoni jew evidenza li tkun diga tezisti li turi raguni biex
wiched jemmen li hemm rabta bejn is-suggett tat-tiftixa u t-
terrorizmu jew il-finanzjament tieghu;

6. Kull tiftixa individwali tat-TFTP tad-Data Pprovduta
ghandha tigi mfassla b'attenzjoni kbira, ghandha turi raguni
biex wiched jemmen li hemm rabta bejn is-suggett tat-tiftixa
u t-terrorizmu jew il-finanzjament tieghu, u ghandha tigi rregis-
trata, inkluza tali raguni ta’ rabta mat-terrorizmu jew il-finanz-
jament tieghu mehtiega biex tinbeda t-tiftixa.

7. Id-Data Pprovduta tista’ tinkludi informazzjoni li tidenti-
fika l-originatur ufjew ir-ricevitur tat-transazzjoni, inkluz l-isem,
in-numru tal-kont, l-indirizz, u n-numru ta’ identifikazzjoni
nazzjonali. Il-Partijiet jirrikonoxxu s-sensittivita specjali ta’ data
personali li tizvela l-origini razzjali jew etnika, opinjonijiet poli-
tici, jew twemmin religjuz jew twemmin iehor, shubija ma’ trade
union, jew sahha u hajja sesswali (“data sensittiva”). Fic-cirkus-
tanzi eccezzjonali fejn id-data estratta tkun tinkludi data sensitt-
iva, id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu jipprotegi
din id-data skont il-mizuri ta’ salvagwardji u ta’ sigurta stabbiliti
fdan il-Ftehim u brispett shih u kunsiderazzjoni ghas-sensitti-
vita specjali taghhom.

Artikolu 6
Iz-Zamma u t-Thassir ta’ Data

1. Matul il-perjodu ta’ dan il-Ftehim, id-Dipartiment tat-TeZor
tal-Istati Uniti ghandu jidhol fevalwazzjoni kontinwa u ghal-
linqas darba fis-sena, biex jidentifika data mhux estratta li
mhijiex aktar mehtiega ghall-glieda kontra it-terrorizmu u I-
finanzjament tieghu. Fil-kaz li tinstab din id-data, id-Dipartiment
tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu jhassarha b'mod permanenti
hekk kif ikun teknologikament possibbli.

2. Jekk jirrizulta li giet trasferita data ta’ messaggi dwar paga-
menti finanzjarji li ma gietx mitluba, id-Dipartiment tat-Tezor
tal-Istati Uniti ghandu jhassar minnufih u b'mod permanenti din
id-data u ghandu jinforma |-Fornitur Mahtur rilevanti.

3. Soggetta ghal kwalunkwe thassir passat ta’ data i jirrizulta
mill-paragrafi 1, 2, jew 5, id-data kollha li ma gietx estratta li
waslet qabel 1-20 ta’ Lulju 2007 ghandha tithassar mhux aktar
tard mill-20 ta’ Lulju 2012.

4. Soggetta ghal kwalunkwe thassir passat ta’ data li jirrizulta
mill-paragrafi 1, 2, jew 5, id-data li ma gietx estratta li waslet fl-
20 ta’ Lulju 2007 jew wara din id-data ghandha tithassar mhux
aktar tard minn hames (5) snin mid-data ta’ meta waslet.

5. Matul il-perjodu ta’ dan il-Ftehim, id-Dipartiment tat-TeZor
tal-Istati Uniti ghandu jidhol fevalwazzjoni kontinwa u ghal-
lingas darba fis-sena biex jivvaluta l-perjodi ghaz-zamma tad-
data specifikati fil-paragrafi 3 u 4 biex jizgura li dawn il-perjodi
ma jkunux itwal minn dak mehtieg ghall-glieda kontra it-terro-

rizmu u lfinanzjament tieghu. Fil-kaz li kwlaunkwe perjodi
ghaz-zamma tad-data bhal dawn jigu ddeterminati li jkunu
itwal milli mehtieg ghall-glieda kontra it-terrorizmu u l-finanz-
jament tieghu, id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu
jnaqqas dawn il-perjodi ghaz-zamma tad-data, kif jixraq.

6.  Mhux aktar tard minn tliet snin mid-dhul fis-sehh ta” dan
il-Ftehim, il-Kummissjoni Ewropea u d-Dipartiment tat-Tezor
tal-Istati Uniti ghandhom ihejju rapport kongunt rigward il-
valur tad-Data Pprovduta tat-TFTP, b'enfazi partikolari fuq il-
valur tad-data mizmuma ghal snin multipli u informazzjoni
rilevanti miksuba minn revizjoni kongunta li saret skont l-Arti-
kolu 13. Il-Partijiet ghandhom jiddeterminaw b’'mod kongunt il-
modalitajiet ta’ dan ir-rapport.

7.  L-informazzjoni estratta mid-Data Pprovduta, inkluza
informazzjoni kondiviza taht l-Artikolu 7, ghandha tinzamm
biss ghal dak il-perjodu mehtieg biex jintuzaw ghal investi-
gazzjonijiet jew prosekuzzjonijiet specifici.

Artikolu 7
Trasferiment ‘il Quddiem

It-trasferiment ‘il quddiem ta’ informazzjoni estratta mid-Data
Pprovduta ghandu jigi llimitat skont is-salvagwardji li gejjin:

(a) Ghandha tigi kondiviza dik l-informazzjoni biss li giet
estratta bhala rizultat ta’ tiftixa individwalizzata kif deskritt
fdan il-Ftehim, b'mod partikolari fl-Artikolu 5;

=

Informazzjoni bhal din ghandha tigi kondiviza biss ma’
awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, tas-sigurtd pubblika, jew ta’
kontra t-terrorizmu fl-Istati Uniti, I-Istati Membri, jew pajjizi
terzi, jew mal-Europol jew l-Eurojust, jew korpi internazzjo-
nali xierqa ohra, fil-limiti tar-responsabbiltajiet tal-mandati
rispettivi taghhom;

(¢) Informazzjoni bhal din ghandha tigi kondiviza ghal raguni-
jiet ta’ indizji biss u ghall-fini esklussiv tal-investigazzjoni,
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintraccar jew il-prose-
kuzzjoni tat-terrorizmu jew il-finanzjament tieghu;

=

Fil-kaz fejn id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti jkun
konxju li informazzjoni bhal din tinvolvi ¢ittadini jew resi-
denti ta’ Stat Membru, kwalunkwe kondivizjoni ta’ infor-
mazzjoni mal-awtoritajiet ta’ pajjiz terz ghandha tkun
soggetta ghall-kunsens minn qabel tal-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri kkoncernati jew skont il-protokolli
ezistenti dwar il-kondivizjoni ta’ informazzjoni bhal din
bejn id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti u dak I-Istat
Membru, barra fil-kazijiet fejn il-kondivizjoni tad-data tkun
essenzjali ghall-prevenzjoni ta’ theddida immedjata jew gravi
ghas-sigurta pubblika tal-Parti ma’ dan il-Ftehim, Stat
Membru, jew pajjiz terz. Fil-kaz ta’ dan tal-ahhar l-awtorita-
jiet kompetenti tal-Istat Membru kkoncernat ghandhom jigu
informati dwar din il-kwistjoni mill-aktar fis possibbli;
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(e) Fil-kondivizjoni ta’ din l-informazzjoni, id-Dipartiment tat-
Tezor tal-Istati Uniti ghandu jitlob 1li l-informazzjoni
ghandha tithassar mill-awtorita 1i tircievi l-informazzjoni
hekk kif ma tkunx aktar mehtiega ghall-fini li ghalih kienet

giet kondiviza; u
(f) Kull trasferiment il quddiem ghandu jigi rregistrat kif xierag.

Artikolu 8
Adegwatezza

Soggett ghall-konformita kontinwa mal-impenji dwar il-priva-
tezza u l-protezzjoni tad-data personali stabbiliti £dan il-Ftehim,
id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti hu meqjus li jizgura
livell xieraq ta’ protezzjoni tad-data ghall-ipprocessar ta’
messaggi dwar pagamenti finanzjarji u data relatata ttrasferita
mill-Unjoni Ewropea u lill-Istati Uniti ghall-finijiet ta’ dan il-
Ftehim.

Artikolu 9
Forniment Spontanju ta’ Informazzjoni

1. Id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu jizgura li
jqieghed ghad-dispozizzjoni, mill-aktar fis possibbli u bl-aktar
mod espedjenti, tal-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi, tas-sigurta
pubblika, jew ta’ kontra t-terrorizmu tal-Istati Membri kkoncer-
nati, u, kif xieraq, ghad-dispozizzjoni tal-Europol u tal-Eurojust,
fl-ambitu tal-mandati rispettivi taghhom, informazzjoni miksuba
permezz tat-TFTP 1i tista’ tikkontribwixxi ghall-investigazzjoni,
il-prevenzjoni, ir-rintraccar, jew il-prosekuzzjoni mill-Unjoni
Ewropea dwar it-terrorizmu jew il-finanzjament tieghu.
Kwalunkwe informazzjoni sussegwenti li tista’ tikkontribwixxi
ghall-investigazzjoni, il-prevenzjoni, ir-rintraccar, jew il-prose-
kuzzjoni mill-Istati Uniti dwar it-terrorizmu jew il-finanzjament
tieghu ghandha tinghadda lura lill-Istati Uniti fuq bazi reciproka
jew mod reciproku.

2. Sabiex jigi ffacilitat l-iskambju effi¢jenti ta’ informazzjoni,
I-Europol jista’ jahtar ufficjal ta’ kollegament ghad-Dipartiment
tat-Tezor tal-Istati Uniti. I[l-modalitajiet tal-istatus u tal-kompiti
tal-uffi¢jal ta’ kollegament ghandhom jigu decizi b'mod kongunt
mill-Partijiet.

Artikolu 10
Talbiet mill-UE ghal Tiftix tat-TFTP

Meta awtorita tal-infurzar tal-ligi, tas-sigurta pubblika, jew ta’
kontra t-terrorizmu ta’ Stat Membru, jew tal-Europol jew tal-
Eurojust tiddetermina li hemm raguni biex wiched jemmen li
persuna jew entita ghandha rabta mat-terrorizmu jew mal-
finanzjament tieghu kif definit fl-Artikoli 1 sa 4 tad-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2002/475/GAI, kif emendata bid-Decizjoni
Qafas tal-Kunsill 2008/919/GAI u d-Direttiva 2005/60/KE, tali
awtorita tista’ titlob tiftixa ghal informazzjoni rilevanti miksuba
permezz tat-TFTP. Id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti
ghandu mill-ewwel iwettaq tiftixa fkonformita mal-Artikolu 5
u jipprovdi informazzjoni rilevanti b'reazzjoni ghal tali talbiet.

Artikolu 11

Kooperazzjoni ma’ Sistema Ekwivalenti tal-UE fil-Futur

1. Matul l-perjodu ta’ dan il-Ftehim, il-Kummissjoni Ewropea
se twettaq studju dwar l-introduzzjoni possibbli ta’ sistema tal-

EU ekwivalenti li tippermetti ghal trasferiment aktar iffokat ta’
data.

2. Jekk, wara dan l-istudju, 1-Unjoni Ewropea tiddeciedi li
tistabbilixxi sistema tal-EU, l-Istati Uniti ghandha tikkoopera u
tipprovdi assistenza u konsulenza biex tikkontribwixxi ghall-
istabbiliment effettiv ta’ din is-sistema.

3. Peress li l-istabbiliment ta’ sistema tal-EU jista’ jbiddel
b'mod sostanzjali I-kuntest ta’ dan il-Ftehim, jekk l-Unjoni
Ewropea tiddeciedi 1i tistabbilixxi tali sistema, il-Partijiet
ghandhom jikkonsultaw biex jiddeterminaw jekk dan il-Ftehim
hux ser ikollu bzonn jigi aggustat kif xieraq. Fdan ir-rigward, 1-
awtoritajiet tal-Istati Uniti u tal-UE ghandhom jikkooperaw biex
jizguraw il-komplementarjeta u l-effikacja tas-sistemi tal-Istati
Uniti u tal-UE b’'mod li jsahhah ulterjorment is-sigurta tac-citta-
dini tal-Istati Uniti, tal-Unjoni Ewropea, u bnadi ohra. Fl-ispirtu
ta” din il-kooperazzjoni, il-Partijiet ghandhom isegwu b'mod
attiv, abbazi tar-reciprocita u salvagwardji xierqa, il-koope-
razzjoni ta’ kwalunkwe fornitur rilevanti ta’ servizzi ta’ messaggi
dwar pagamenti finanzjarji internazzjonali li huma bbazati fit-
territorji rispettivi taghhom ghall-finijiet 1i tigi zgurata d-dispo-
nibbilta kontinwa u effettiva tas-sistemi tal-Istati Uniti tal-UE.

Artikolu 12
Monitoragg tas-Salvagwardji u tal-Kontrolli

1. Il-konformita mal-limitazzjoni stretta ghall-fini ta’ kontra
t-terrorizmu u s-salvagwardji l-ohra stabbiliti fl-Artikoli 5 u 6
ghandha tkun soggetta ghal monitoragg u sorvreljanza minn
osservaturi indipendenti, inkluz minn persuna mahtura mill-
Kummissjoni Ewropea, bi ftehim ma’ u soggett ghall-approvazz-
joni tas-sigurta xierqa tal-Istati Uniti. Tali sorveljanza ghandha
tinkludi l-awtorita li tirrevedi fhin reali u b'mod retrospettiv it-
tfittix kollu li sar fuq id-Data Pprovduta, l-awtorita li tistagsi
dwar dan it-tfittix u, kif xieraq, l-awtorita li titlob gustifikazzjoni
addizzjonali dwar ir-rabta mat-terrorizmu. B'mod partikolari,
supervizuri indipendenti ghandu jkollhom l-awtorita li
jimblukkaw kwalunkwe tiftixa, jew it-tiftix kollu li jkun jidher
li jkun bi ksur tal-Artikolu 5.

2. Is-sorveljanza deskritta fil-paragrafu 1 ghandha tkun
soggetta ghal monitoragg regolari, inkluz tal-indipendenza tas-
sorveljanza deskritta fil-paragrafu 1, fil-qafas tar-revizjoni
prevista fl-Artikolu 13. L-Ispettur Generali tad-Dipartiment tat-
Tezor Amerikan ser jassigura illi s-sorveljanza indipendenti
deskritta fil-paragrafu 1 tigi mwettqa skont standards appli-
kabbli ghall-verifika.

Artikolu 13
Revizjoni Kongunta

1. Fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet u li fi kwalunkwe kaz
wara perjodu ta’ sitt (6) xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan
il-Ftehim, il-Partijiet ghandhom jirrevedu b'mod kongunt is-
salvagwardji, kontrolli u dispozizzjonijiet ta’ reciprocita stabbiliti
fdan il-Ftehim. Minn dak in-nhar i quddiem ir-revizjoni
ghandha titwettaq fuq bazi regolari, u b'revizjonijiet addizzjonali
kif mehtieg.
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2. Ir-revizjoni ghandha tqis b'mod partikolari (a) in-numru ta’
messagi dwar pagamenti finanzjarji li gew accessi, (b) in-numru
ta’ okkazjonijiet li gew kondivizi indizji ma’ Stati Membri, pajjizi
terzi, u l-Europol u l-Eurojust, (c) l-implimentazzjoni u l-effi-
kagja ta’ dan il-Ftehim, inkluza s-sostenibbilta tal-mekkanizmu
ghat-trasferiment ta’ informazzjoni, (d) kazi fejn l-informazzjoni
intuzat ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintraccar jew il-
prosekuzzjoni tat-terrorizmu u tal-finanzjament tieghu, u (e) il-
konformita mal-obbligi tal-protezzjoni tad-data specifikati fdan
il-Ftehim. Ir-revizjoni ghandha tinkludi kampjun rapprezentattiv
u kawzali ta’ tiftixa sabiex issir verifikazzjoni tal-konformita
mas-salvagwardji u mal-kontrolli stabbiliti fdan il-Ftehim, kif
ukoll valutazzjoni ta’ proporzjonalita tad-Data Pprovduta,
abbazi tal-valur ta’ din id-data ghall-prevenzjoni, l-investigazz-
joni, ir-rintraccar jew il-prosekuzzjoni tat-terrorizmu u tal-
finanzjament tieghu. Wara r-revizjoni, il-Kummissjoni Ewropea
se tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
it-thaddim ta’ dan il-Ftehim, inkluzi l-ogsma msemmija fdan il-
paragrafu.

3. Ghallinijiet tar-revizjoni, l-Unjoni Ewropea ghandha tigi
rrapprezentata mill-Kummissjoni Ewropea, u I-Istati Uniti
ghandhom jigi rraprezentati mid-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati
Uniti. Kull Parti, fid-delegazzjoni taghha ghar-revizjoni, tista’
tinkludi esperti fis-sigurta u l-protezzjoni tad-data, kif ukoll
persuna besperjenza gudizzjarja. Id-delegazzjoni ghar-revizjoni
mill-Unjoni Ewropea ghandha tinkludi rapprezentanti ta’ Zewg
awtoritajiet tal-protezzjoni tad-data, 1li mill-inqas wiehed
minnhom ghandu jkun minn Stat Membru fejn ikun ibbazat
Fornitur Mahtur.

4. Ghall-finijiet ta’ din ir-revizjoni, id-Dipartiment tat-Tezor
tal-Istati Uniti ghandu jizgura l-access ghad-dokumentazzjoni,
sistemi u persunal rilevanti. Il-Partijiet ghandhom jiddeterminaw
b'mod kongunt il-modalitajiet tar-revizjoni.

Artikolu 14

Trasparenza — L-Ghoti ta’ Informazzjoni lis-Suggetti tad-
Data

Id-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu jpoggi, fuq il-
websajt pubblika tieghu, informazzjoni dettaljata dwar it-TFTP u
I-finjjiet tieghu, inkluza l-informazzjoni dwar kuntatti ghal
persuni li jkollhom xi mistogsijiet. Barra minn hekk, ghandu
jpoggi informazzjoni dwar il-proceduri disponibbli ghall-ezer-
¢izzju tad-drittijiet deskritti fl-Artikoli 15 u 16, inkluza d-dispo-
nibbilta tar-rimedju amministrattiv u gudizzjarju kif xieraq fl-
Istati Uniti rigward l-ipprocessar tad-data personali r¢evuta skont
dan il-Ftehim.

Artikolu 15
Dritt ta’ Access

1. Kwalunkwe persuna ghandha d-dritt li tikseb, wara talbiet
li jkunu saru fintervalli ragonevoli, minghajr restrizzjoni u
minghajr dewmien eccessiv, mill-inqas konferma trazmessa
permezz tal-awtorita tal-protezzjoni tad-data taghha fl-Unjoni
Ewropea dwar jekk id-drittijiet ghall-protezzjoni tad-data ta’
dik il-persuna gewx rispettati fkonformita ma’ dan il-Ftehim,
wara li jkunu twettqu l-verifiki mehtiega kollha, u, b’'mod parti-
kolari, dwar jekk kwalunkwe pproccessar tad-data personali ta’
dik il-persuna kienx twettaq bi ksur ta’ dan il-Ftehim.

2. Il-kxif lil persuna tad-data personali taghha pprocessata
taht dan il-Ftehim jista’ jkun soggett ghal limitazzjonijiet legali
ragonevoli applikabbli taht ligi nazzjonali ghas-salvagwardjar
tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, ir-rintraccar jew il-prosekuzz-
joni ta’ reati kriminali, u biex tigi protetta s-sigurta pubblika jew
nazzjonali, b'mod partikolari ghall-interess legittimu tal-persuna
kkoncernata.

3. Skont il-paragrafu 1, persuna ghandha tibghat talba lill-
awtorita ta’ sorveljanza nazzjonali Ewropea taghha, u l-awtorita
ghandha tittrazmetti t-talba lill-Uffi¢jal ghall-Privatezza tad-
Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti, li ghandu jaghmel il-veri-
fikazzjonijiet mehtiega skont it-talba. L-Uffi¢jal ghall-Privatezza
tad- Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti ghandu jinforma
minghajr dewmien lill-awtorita ta’ sorveljanza nazzjonali
Ewropea jekk data personali tistax tinkixef lis-suggett tad-data
u jekk id-drittijiet tas-suggett tad-data gewx irrispettati kif xieraq.
Fil-kaz li l-access ghad-data personali jigi rrifjutat jew ristrett
skont il-limitazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2, dan ir-rifjut
u restrizzjoni ghandhom jigu spjegati bil-miktub u ghandha
tinghata informazzjoni dwar il-mezzi disponibbli biex iwiehed
ifittex rimedju amministrattiv u gudizzjarju fl-Istati Uniti.

Artikolu 16
Dritt ghal Rettifika, Thassir jew Kongelament

1. Kwalunkwe persuna ghandha d-dritt li tfittex ir-rettifika, it-
thassir jew il-kongelament tad-data personali taghha li giet
ipprocessata mid-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti skont
dan il-Ftehim fil-kaz fejn id-data ma tkunx preciza jew l-ippro-
¢essar imur kontra dan il-Ftehim.

2. Kwalunkwe persuna li tezercita d-dritt espress fil-para-
grafu 1 ghandha tibghat talba lill-awtorita ta’ sorveljanza
nazzjonali Ewropea rilevanti taghha, u l-awtorita ghandha
tittrazmetti t-talba lill-Ufficjal ghall-Privatezza tad-Dipartiment
tat-Tezor tal-Istati Uniti. Kwalunkwe talba biex tinkiseb rettifika,
thassir jew kongelament ghandha tigi sostanzjata kif xieraq. L-
Ufti¢jal ghall-Privatezza tad-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti
ghandu jaghmel il-verifikazzjonijiet mehtiega kollha skont it-
talba u ghandu jinforma minghajr dewmien lill-awtorita ta’
sorveljanza nazzjonali Ewropea rilevanti jekk id-data personali
tkunx giet irretifikata, imhassra jew ikkongelata, u jekk id-dritt-
jjiet tas-suggett tad-data gewx irrispettati kif xieraq. Din in-noti-
fika ghandha tigi spjegata bil-miktub u ghandha tipprovdi infor-
mazzjoni dwar il-mezzi disponibbli biex wiched ifittex rimedju
amministrattiv u gudizzjarju fl-Istati Uniti.

Artikolu 17
Zamma tal-Pre¢izjoni tal-Informazzjoni

1. Fil-kaz fejn Parti ssir konxja li d-data r¢evuta jew trazmessa
skont dan il-Ftehim mhix preciza, din ghandha tiehu l-mizuri
xierqa kollha biex tipprevjeni u twaqqaf id-dipendenza zbaljata
fuq din id-data, li tista’ tinkludi tishih, thassir, jew korrezzjoni ta’
din id-data.

2. Kull Parti ghandha, fejn hu possibbli, tinnotifika lill-ohra
fil-kaz li ssir konxja li xi informazzjoni materjali li hi tkun
ittrazmettiet lil jew irceviet minghand il-Parti l-ohra taht dan
il-Ftheim ma hijiex preciza jew ta’ min joqghod fugha.
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Artikolu 18

Rimedju
1. Il-Partijiet ghandhom jiehdu l-passi ragonevoli kollha biex
jizguraw li d-Dipartiment tat-Tezor tal-Istati Uniti u kwalunkwe
Stat Membru rilevanti jinformaw lil xulxin minnufih, u jikkon-

sultaw ma’ xulxin u mal-Partijiet, jekk mehtieg, fejn huma jqisu
li data personali giet ipprocessata bi ksur ta’ dan il-Ftehim.

2. Kwalunkwe persuna li tqis li d-data personali taghha giet
ipprocessata bi ksur ghal dan il-Ftehim hija intitolata li tfittex
rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv fkonformita mal-
ligijiet tal-Unjoni Ewropea, l-Istati Membri taghha, u l-Istati
Uniti, rispettivament. Ghal dan il-fini u rigward id-data trasferita
lejn I-Istati Uniti skont dan il-Ftehim, id- Dipartiment tat-Tezor
tal-Istati Uniti ghandu jittratta bl-istess mod il-persuni kollha fl-
applikazzjoni tal-process ta’ amministrazzjoni tieghu, minghajr
diskriminazzjoni dwar ic-cittadinanza jew pajjiz ta’ residenza. II-
persuni kollha, minghajr diskriminazzjoni dwar i¢-cittadinanza
jew il-pajjiz ta’ residenza, ghandu jkollhom ghad-dispozizzjoni
taghhom taht il-ligi tal-Istati Uniti process ghat-tfitixa ta’
rimedju gudizzjarju minn azzjoni amministrattiva avversa.

Artikolu 19
Konsultazzjoni

1. Il-Partijiet ghandhom, kif xieraq, jikkunsultaw lil xulxin
sabiex jippermettu li jsir l-iktar uzu effettiv ta’ dan il-Ftehim,
inkluz i tigi ffacilitata r-rizoluzzjoni ta’ kwlaunkwe kontroversja
li tirrigwarda l-intepretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim.

2. Il-Partijiet ghandhom jiehdu mizuri biex jevitaw l-impo-
zizzjoni ta’ pizijiet straordinarji ta’ wiehed fuq l-iehor permezz
tal-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Fejn, madankollu, jirrizultaw
pizijiet straordinarji, il-Partijiet ghandhom immedjatament
jikkonsultaw bil-hsieb tal-iffacilitar tal-applikazzjoni ta’ dan il-
Ftehim, inkluz it-tehid ta’ tali mizuri li jistghu jkunu mehtiega
ghat-tnaqqjis ta’ pizijiet ezistenti u futuri.

3. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw minnufih lil xulxin fil-
kaz li kwalunkwe parti terza, inkluza awtorita ta’ pajjiz iehor,
tisfida jew tasserixxi pretensjoni legali fir-rigward ta’ kwalunkwe
aspett tal-effett jew l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 20
Implimentazzjoni u Nuqqas ta’ Deroga

1. Dan il-Ftehim ma ghandu johloq jew jaghti ebda dritt jew
benefic¢ju lill-ebda persuna jew entita, privata jew pubblika. Kull
Parti ghandha tizgura li d-dispozizzjonijiet jigu implimentati kif
xieraq.

2. Xejn fdan il-Ftehim ma ghandu jidderoga mill-obbligi
ezistenti tal-Istati Uniti u tal-Istati Membri taht il-Ftehim dwar
Assistenza Legali Reciproka bejn l-Unjoni Ewropea u l-Istati
Uniti tal-Amerika tal-25 ta’ Gunju 2003 u l-istrumenti relatati
ta’ assistenza legali reciproka bilaterali bejn I-Istati Uniti u I-Istati
Membri.

Artikolu 21
Sospensjoni u Terminazzjoni

1. Kull parti tista’ tissospendi l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim
beffett immedjat, fil-kaz ta’ ksur tal-obbligi tal-Parti l-ohra taht
dan il-Ftehim, permezz ta’ notifika b'mezzi diplomatici.

2. Kull Parti tista’ ttemm dan il-Ftehim fi kwalunkwe hin
permezz ta’ notifika b'mezzi diplomatici. It-terminazzjoni
ghandha tidhol fis-sehh sitt (6) xhur mid-data tal-wasla ta’ din
in-notifika.

3. Il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw qabel kwalunkwe
sospensjoni jew terminazzjoni possibbli b'mezz li jippermetti
hin bizzejjed biex tintlahaq rizoluzzjoni mifthiema b'mod reci-

proku.

4. Minkejja kwalukwe sospensjoni jew terminazzjoni ta’ dan
il-Ftehim, id-data kollha miksuba mid-Dipartiment tat-Tezor tal-
Istati Uniti taht it-termini ta’ dan il-Ftehim ghandha tibqa’ tigi
pprocessta skont is-salvagwardji ta’ dan il-Ftehim, inkluzi d-dis-
pozizzjonijiet dwar it-thassir tad-data.

Artikolu 22
Applikazzjoni Territorjali

1. Soggett ghall-paragrafi 2 sa 4, dan il-Ftehim ghandu
japplika ghat-territorju li fih it-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea
u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea huma
applikabbli u ghat-Territorju tal-Istati Uniti.

2. Dan il-Ftehim se japplika biss ghad-Danimarka, ir-Renju
Unit, jew l-Irlanda jekk il-Kummissjoni Ewropea tinnotifika bil-
miktub lill-Istati Uniti li d-Danimarka, ir-Renju Unit, jew I-
Irlanda ghazlet i tintrabat b'dan il-Ftehim.

3. Jekk il-Kummissjoni Ewropea tinnotifika lill-Istati Uniti
gabel id-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim li dan se japplika
ghad-Danimarka, ghar-Renju Unit, jew ghall-Irlanda, il-Ftehim
ghandu japplika ghat-territorju ta’ tali Stat fl-istess jum li I-Istati
Membri l-ohra tal-UE jintrabtu b’dan il-Ftehim.

4. Jekk il-Kummissjoni Ewropea tinnotifika lill-Istati Uniti
wara d-dhul fis-sehh tal-Ftehim li dan japplika ghad-Danimarka,
ghar-Renju Unit, jew ghall-Irlanda, il-Ftehim ghandu japplika
ghat-territorju ta’ tali Stat fl-ewwel gurnata tax-xahar wara li
tkun waslet n-notifika mill-Istati Uniti.
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Artikolu 23
Dispozizzjonijiet Finali

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar wara d-data ta’ meta l-Partijiet ikunu
skambjaw notifiki li jindikaw li huma lestew il-proceduri interni taghhom ghal dan il-fini.

2. Soggett ghall-Artikolu 21 paragrafu 2, dan il-Ftehim ghandu jibga’ fis-sehh ghal perjodu ta’ hames (5)
snin mid-data tad-dhul fis-sehh tieghu u ghandu jestendi awtomatikament ghal perjodi sussegwenti ta’ sena
(1) wahda, dment li wahda mill-Partijiet ma tinnotifikax bil-miktub lill-ohra b'mezzi diplomatic¢i, mill-inqas
sitt (6) xhur bil-quddiem, bil-hsieb taghha li ma testendix dan il-Ftehim.

Maghmul fi Brussell, fit-28 ta’ Gunju 2010, fzewg originali, bl-ilsien Ingliz. Dan il-Ftehim ghandu jitfassal
ukoll bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franciza, Germaniza, Griega, Latvjana, Litwana,
Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza, Taljana, u Ungeriza.
Ladarba jigu approvati miz-zew¢ Partijiet, dawn il-verzjonijiet lingwistici ghandhom jitgiesu ugwalment
awtentici.
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ANNESS

Sogjeta ghat-Telekomunikazzjoni Finanzjarja Interbankarja Dinjija (SWIFT).



